RAT DER Briissel, den 17. November 2003 (17.12)

EUROPAISCHEN UNION (OR. fr)
15015/03
PUBLIC 10
VERMERK
Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES
OKTOBER 2003

Dieses Dokument enthilt

- in Anlage I eine Aufstellung der vom Rat im Oktober 2003 endgiiltig angenommenen
Rechtsetzungsakte sowie in Anlage II die Protokollerklirungen, die der Offentlichkeit
zuganglich gemacht werden. In der Aufstellung sind auch etwaige Gegenstimmen und
Stimmenthaltungen, Erkldrungen zur Stimmabgabe sowie die Abstimmungsregel vermerkt;

—  in Anlage III eine Aufstellung der sonstigen vom Rat im Oktober 2003 angenommenen
Rechtsakte !, in der gegebenenfalls auf Abstimmungsergebnisse, Erkldrungen zur
Stimmabgabe sowie Erkldrungen hingewiesen wird, die gemil3 Beschluss des Rates
veroffentlicht werden.

Vorliegendes Dokument ist auch iiber die Internet-Site http://ue.eu.int unter der Rubrik
"Transparenz" - "Rechtsakte des Rates" zuginglich.

Es sei darauf aufmerksam gemacht, dass ausschlielich die die endgiiltige Annahme der
Rechtsetzungsakte betreffenden Protokolle maBBgebend sind. Die Ausziige aus den
betreffenden Protokollen konnen beim Dienst "Transparenz" iiber E-Mail

(transparency @consilium.eu.int) angefordert werden.

Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,
Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,
punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.
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ANLAGE I

OKTOBER 2003
ABSTIMMUNG/
3 ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN STIMMABGABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL

2529. Tagung des Rates (Justiz und Inneres) vom
2./3. Oktober 2003
Beschluss des Rates zur Anderung von Artikel 40 Absiitze 1 9429/02 185/03, 186/03 Einstimmigkeit
und 7 des Ubgreinkommens zur Durchfithrung des +COR 1
Schengener Ubereinkommens vom 14. Juni 1985 betreffend
den schrittweisen Abbau der Kontrollen an den gemeinsamen
Grenzen
2530. Tagung des Rates (Wirtschaft und Finanzen) vom
7. Oktober 2003
Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie 11314/03 187/03, 188/03 Einstimigkeit
77/388/EWG hinsichtlich der Vorschriften iiber den Ort der + COR 1 (sv)
Lieferung von Gas und Elektrizitit + COR 2 (fr)

+REV 1 (el)
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OKTOBER 2003

ABSTIMMUNG/
3 ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE | poyy KpUNGEN | STIMMABGARR OND
ABSTIMMUNGSREGEL
a)  Verordnung des Rates iiber die Zusammenarbeit der 6522/03 189/03, 190/03 Einstimmigkeit
Verwaltungsbehorden auf dem Gebiet der + COR 1 (de)
Mehrwertsteuer und zur Aufhebung der Verordnung + COR 2
(EWG) Nr. 218/92 (fr,it,nl,en,da,el,es,pt,fi,sv)
+ COR 3 (fi)
+ ADD 1 OC 578
b)  Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie 6930/03 Einstimmigkeit
T7/T99/EWG des Rates iiber die gegenseitige Amtshilfe | + COR 1 (en)
zwischen den zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten | + COR 2
im Bereich der direkten und indirekten Steuern + COR 2 REV 1 (de)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4
+ COR 5 (de)

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2803/2000 zur Er6ffnung und Aufstockung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fiir bestimmte Fischerei-
erzeugnisse

+ ADD 1 OC 579

12841/03
+COR 1 REV 1 (nl)

Qualifizierte Mehrheit
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OKTOBER 2003

ENDGULTIG ANGENOMMENE
RECHTSETZUNGSAKTE

ANGENOMMENE
TEXTE

ERKLARUNGEN

ABSTIMMUNG/
ERKLARUNGEN ZUR
STIMMABGABE UND

ABSTIMMUNGSREGEL

2531. Tagung des Rates (Verkehr, Telekommunikation
und Energie) vom 9. Oktober 2003

Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates iiber
Raucharomen zur tatsidchlichen oder beabsichtigten
Verwendung in oder auf Lebensmitteln

2534. Tagung des Rates (Landwirtschaft und Fischerei)
vom 13. Oktober 2003

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2596/97 zur Verldngerung des Zeitraums nach

Artikel 149 Absatz 1 der Akte iiber den Beitritt Osterreichs,
Finnlands und Schwedens

2535. Tagung des Rates (Beschiftigung, Sozialpolitik,
Gesundheit und Verbraucherschutz) vom 20. Oktober
2003

Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir
die Typgenehmigung von Einrichtungen fiir indirekte Sicht
und von mit solchen Einrichtungen ausgestatteten Fahrzeugen
sowie zur Anderung der Richtlinie 70/156/EWG und zur
Aufthebung der Richtlinie 71/127/EWG

PE-CONS 3644/03

13351/03

PE-CONS 3677/03

191/03

Enthaltung UK
Qualifizierte Mehrheit

Einstimmigkeit

Qualifizierte Mehrheit

15015/03
ANLAGE I

DG F III

1h/GT/wk




OKTOBER 2003

ABSTIMMUNG/
3 ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE | ppocy {RUNGEN | STIMMABGARR OND
ABSTIMMUNGSREGEL

2536. Tagung des Rates (Umwelt) vom 27. Oktober 2003
. Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung 12813/03 192/03 Einstimmigkeit

(EG) Nr. 40/94 des Rates iiber die Gemeinschaftsmarke, | + COR 1 (es)

um den Beitritt der Europiischen Gemeinschaft zu dem | + COR 2 (fr)

am 27. Juni 1989 in Madrid angenommenen Protokoll | + REV 1 (f1)

zum Madrider Abkommen iiber die internationale + REV 2 (nl)

Registrierung von Marken wirksam werden zu lassen
. Beschluss des Rates iiber die Genehmigung des Beitritts | 12812/03 Einstimmigkeit

der Europidischen Gemeinschaft zu dem am 27. Juni

1989 in Madrid angenommenen Protokoll zum

Madrider Abkommen iiber die internationale

Registrierung von Marken
Richtlinie des Rates zur Restrukturierung der gemeinschaft- 8500/03 193/03, 194/03, 195/03, Qualifizierte Mehrheit
lichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von Energie- + COR 1 (nl) 196/03, 197/03, 198/03,
erzeugnissen und elektrischem Strom + COR 2 (sv) 199/03, 200/03, 201/03,

+ COR 3 (de) 202/03, 203/03, 204/03
+ REV 1 (da)

Entscheidung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Annahme eines Mehrjahresprogramms (2003-2005) zur
Verfolgung der Umsetzung des Aktionsplans eEurope 2005,
zur Verbreitung empfehlenswerter Verfahren und zur
Verbesserung der Netz- und Informationssicherheit
(MODINIS)

PE-CONS 3678/03

Qualifizierte Mehrheit
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OKTOBER 2003

ABSTIMMUNG/
3 ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN STIMMABGABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments PE-CONS 3679/03 Qualifizierte Mehrheit
und des Rates iiber die Weiterverwendung und kommerzielle
Nutzung von Dokumenten des 6ffentlichen Sektors
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ANLAGE 11

ERKLARUNG 185/03

Erklirung der deutschen und der griechischen Delegation

"Was die grenziiberschreitende Observation anderer Personen als den Tatverdédchtigen betrifft,
wenden Deutschland und Griechenland den Artikel 40 Absatz 1 SDU nur an, wenn die Anforde-
rungen des Artikels 17 Absatz 1 des zweiten Zusatzprotokolls zum Europiischen Ubereinkommen

iiber die Rechtshilfe in Strafsachen erfiillt sind."

ERKLARUNG 186/03

Erkléirung der deutschen Delegation

"Die Bundesrepublik Deutschland wird dafiir Sorge tragen, dass der Inhalt des Beschlusses zeitnah

in innerstaatliches Recht umgesetzt wird."
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ERKLARUNG 187/03

Erklirung des Rates und der Kommission

"Der Rat und die Kommission kommen iiberein, die Behandlung von Finanzderivaten wie

beispielsweise nicht standardisierten Termingeschiften (forwards), Terminkontrakten (futures) und
Optionen im Zusammenhang mit Gas, das tiber das Erdgasverteilungsnetz geliefert wird, und

Elektrizitit dann zu erortern, wenn die Behandlung aller Finanzderivate iiberpriift wird."

ERKLARUNG 188/03

Erkliarung des Rates

"Der Rat vermerkt, dass die Kommission fiir den Fall, dass die Liberalisierung der Elektrizitits- und

Gasmirkte bis zum 1. Juli 2007 nicht vollendet sein sollte, zusagt, das Funktionieren der MW St-
Regelung fiir die Lieferung von Elektrizitit und Gas zu priifen und binnen der darauf folgenden drei
Monate dem Rat und dem Europédischen Parlament einen Bericht zu unterbreiten. Die Kommission
wird erforderlichenfalls einen Vorschlag fiir angemessene Mallnahmen im Hinblick darauf
vorlegen, dass alle auf die MW St-Vorschriften in diesem Sektor zuriickzufiihrenden Wettbewerbs-

verzerrungen bis Ende 2007 beseitigt werden."
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ERKLARUNG 189/03

Erklirung der Kommission

"Die Kommission nimmt zur Kenntnis, dass der Rat einstimmig einen Text fiir eine Verordnung

iber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehorden auf dem Gebiet der Mehrwertsteuer, die auf
Artikel 93 gestiitzt ist, und fiir eine Richtlinie iiber die gegenseitige Amtshilfe im Bereich der
direkten und indirekten Steuern, die auf die Artikel 93 und 94 des Vertrags gestiitzt ist, ange-
nommen hat. Sie bekréftigt ihre Auffassung, dass entsprechend ihrem urspriinglichen Vorschlag
Artikel 95 des Vertrags die Rechtsgrundlage bilden sollte. Die Kommission verweist darauf, dass
das Hauptziel der Verordnung und der Richtlinie nicht in der Harmonisierung steuerlicher Bestim-
mungen besteht, sondern darin, den Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten zu

regeln."

ERKLARUNG 190/03

Erklirung der Kommission und des Rates

"Die Kommission und der Rat erkliren, dass die Anderung des Artikels 27 Absatz 4 lediglich

darauf abzielt, die Moglichkeit zur Uberpriifung der MW St-Identifizierungsnummer auf Personen
auszudehnen, die Dienstleistungen im Sinne des Artikels 9 Absatz 2 Buchstabe e letzter Gedanken-
strich der sechsten MW St-Richtlinie erbringen, und nicht darauf, die bestehenden Uberpriifungs—

verfahren der Mitgliedstaaten zu dndern."
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ERKLARUNG 191/03

Erklirung des Vereinigten Konigreichs

"Das Vereinigte Konigreich unterstiitzt die in dem Vorschlag fiir eine Verordnung iiber Rauch-
aromen zur tatsdchlichen oder beabsichtigten Verwendung in oder auf Lebensmitteln enthaltenen
MaBnahmen fiir die Lebensmittelsicherheit. Wir konnen jedoch die Annahme des Vorschlags nicht
unterstiitzen, da wir Bedenken dagegen hegen, dass Artikel 308 des Vertrags nicht in der Rechts-
grundlage der Verordnung genannt wird. Das hier angewandte Zulassungsverfahren dhnelt sehr dem
"zentralisierten" Verfahren der Kommission, das nach dem Gutachten des Juristischen Dienstes des
Rates der Rechtsgrundlage des Artikels 308 bedarf. Das Vereinigte Konigreich behilt sich sein

weiteres Vorgehen nach Mallgabe der Zweckdienlichkeit vor."
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ERKLARUNG 192/03

Erklirung der Kommission, des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen

der Mitgliedstaaten

Erklirung zu Artikel 3 des Beschlusses

"Die Kommission, der Rat und die Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten weisen erneut
darauf hin, dass fiir die Mitgliedstaaten und die Gemeinschaftsorgane die sich aus dem

Gutachten 1/94 des Gerichtshofs ergebende Verpflichtung zur Zusammenarbeit besteht, wenn bei
kiinftigen Verhandlungen in der Versammlung der Madrider Union Fragen behandelt werden, die in

die gemeinsame Zustdandigkeit der Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaaten fallen."
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ERKLARUNG 193/03

Erklirung des Rates und der Kommission

Staatliche Beihilfen

"Um die Rechtsunsicherheit, die sich aus der Anwendung der Regeln iiber staatliche Beihilfen

ergibt, zu verringern, kommen der Rat und die Kommission iiber Folgendes iiberein:

— Die Energiebesteuerungsrichtlinie steht mit den Zusagen der Gemeinschaft, die Umwelt-
belange in den Bereich der Energiebesteuerung einzubeziehen, in Einklang und wird das
Funktionieren des Binnenmarkts verbessern; die Kommission sollte ihr Moglichstes tun, um
dafiir zu sorgen, dass die von den Mitgliedstaaten gemifl den Steuerbefreiungen und
-ermiBigungen nach der Richtlinie getroffenen MaBBnahmen als mit den Regeln iiber staatliche

Beihilfen vereinbar angesehen werden;

— die Mitgliedstaaten konnen umfassende Regelungen iiber staatliche Beihilfen mit allgemeinen
Bestimmungen und Bedingungen, die die Behorden der Mitgliedstaaten bei der Gewédhrung
von Beihilfen in Bezug auf die neue Energiebesteuerungsrichtlinie anwenden werden, zur
Billigung anmelden. Nach der Genehmigung der Regeln miissen die einzelnen Fille, in denen
diese Regeln auf spezielle Sektoren oder Unternehmen angewandt werden, nicht mehr gemel-

det werden;

— fiir Energieerzeugnisse sollten im Wesentlichen dann gemeinschaftliche Rahmenvorschriften
gelten, wenn sie als Brennstoffe oder Kraftstoffe verwendet werden. Es ldsst sich die Ansicht
vertreten, dass aufgrund der Art und Logik des Steuersystems Energieerzeugnisse mit
zweierlei Verwendungszweck sowie Energieerzeugnisse, die nicht als Brenn- oder Kraftstoff
oder die fiir mineralogische Verfahren verwendet werden aus dem Anwendungsbereich der
Rahmenvorschriften ausgenommen werden sollten. Die Mitgliedstaaten konnen dann Ma@3-
nahmen zur Besteuerung bzw. Nichtbesteuerung bzw. zur vollstindigen oder teilweisen
Besteuerung der einzelnen Verwendungsarten ergreifen. Elektrischer Strom, der auf dhnliche
Weise verwendet wird, sollte ebenso behandelt werden. Derartige Ausnahmen vom allge-
meinen System bzw. Staffelungen innerhalb des Systems, die sich durch die Art oder die all-
gemeine Regelung des Steuersystems rechtfertigen lassen, haben nichts mit staatlichen

Beihilfen zu tun.
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Der Rat erkldrt zudem, dass er die Rechtslage, die sich mit der Annahme dieser Richtlinie in Bezug
auf die Bestimmungen des Vertrags iiber staatliche Beihilfen ergibt, so einschétzt, wie sie von der

Kommission in der Sitzung der Gruppe "Steuerfragen" vom 14. November 2002 dargelegt wurde."

ERKLARUNG 194/03

Erkliarung des Rates

Emissionshandelssystem der Gemeinschaft

"Der Rat sagt zu, auf Vorschlag der Kommission steuerliche Malnahmen wohlwollend zu priifen,
die die kiinftige Umsetzung eines Emissionshandelssystems der Gemeinschaft begleiten werden,

damit insbesondere Fille von Doppelbesteuerung vermieden werden konnen."

ERKLARUNG 195/03

Erklirung des Vereinigten Konigreichs und Irlands

Zu Artikel 2 Absatz 5

"Das Vereinigte Konigreich und Irland erkliren, dass sie ausschlieBlich im Interesse einer Gesamt-

einigung iiber die Richtlinie bereit sind, dieser Regelung zuzustimmen, der zufolge der
Verbrauchsteuerausschuss die in der Richtlinie iiber Energieerzeugnisse verwendeten Codes der
Kombinierten Nomenklatur aktualisiert, ohne dass hierdurch der Geltungsbereich der Richtlinie

oder irgendwelche Mindeststeuersitze verindert werden."
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ERKLARUNG 196/03

Erklirung des Rates und der Kommission

Zu Artikel 4 Absatz 2

"Der Rat und die Kommission erklédren, dass unter das Konzept der 'indirekten Steuern' nach

Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie auch die der Finanzierung der sozialen Sicherheit dienenden
Abgaben gehoren, die beim Inverkehrbringen des Erzeugnisses direkt oder indirekt anhand seiner

Menge berechnet werden."

ERKLARUNG 197/03

Erklirung der Kommission

Zu Artikel 7

- "Die Kommission erklért, dass die in dieser Richtlinie ergriffenen Manahmen, die sich nur

auf gemeinschaftliche Mindestsitze stiitzen, die Probleme der Wettbewerbsverzerrungen auf
den Giiterkraftverkehrsmérkten und ihre Folgen nicht 16sen. Die sich hieraus ergebenden Ver-
zerrungen miissen beseitigt werden.

— Der Rat sagt zu, auf Vorschlag der Kommission eine Anpassung der Gewichtsgrenze bei der
Definition der 'kommerziellen Zwecke' wohlwollend zu priifen, um eine Ubereinstimmung
mit den Gewichtsgrenzen in einer etwaigen kiinftigen Richtlinie zur Uberarbeitung der Richt-
linie iiber Stralenbenutzungsgebiihren oder in einer neuen Richtlinie iiber die Anlastung der

Wegekosten zu gewdhrleisten."
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ERKLARUNG 198/03

Erkliarung des Rates

Zu Artikel 12 Absatz 2

"Der Rat erklirt, dass die Mitgliedstaaten bei der Berechnung des Steuerbetrags nicht verpflichtet
sind, die Menge anhand der Temperatur in jedem Einzelfall anzupassen, sondern vereinfachte

nationale Verfahren verwenden konnen, um Temperaturschwankungen Rechnung zu tragen.
Anpassungen an die Standardtemperatur sind auf der Grundlage der von der internationalen

Normenorganisation unter dem Bezug ISO 91/1 - 1982 bzw. einer anschlieBenden Uberarbeitung
veroffentlichten Tabelle zu berechnen."

ERKLARUNG 199/03

Zu Artikel 14 Buchstabe b

- "Alle Delegationen mit Ausnahme Irlands und Spaniens sowie die Kommission sind sich

einig, dass Flugkraftstoff fiir die gewerbliche Verwendung im Interesse eines einheitlichen
Steuersystems grundsitzlich auf derselben Grundlage wie alle anderen Kraftstoffe besteuert
werden sollte. Es muss jedoch der Aspekt des Wettbewerbs mit Drittlindern beriicksichtigt
werden, und Wettbewerbsverzerrungen mit soziodkonomischen Auswirkungen sind zu ver-

meiden. Alle Delegationen mit Ausnahme Irlands und Spaniens sowie die Kommission sind

der Ansicht, dass eine geeignete Vorgehensweise darin bestehen wiirde, diese Frage weiter
mit der ICAO zu erortern, und dass fiir den Fall, dass eine Besteuerung derartiger Erzeugnisse
auf internationaler Ebene gestattet wird, der Rat auf Vorschlag der Kommission dariiber zu

entscheiden hat, ob die Steuerbefreiung abgeschafft wird.

— Irland und Spanien kdnnen sich der Grundsatzposition zur Besteuerung von Flugkraftstoff,

die in der obigen Erklidrung dargelegt ist, nicht anschlieen. Die Bedenken Irlands und
Spaniens in Bezug auf die Besteuerung von Flugkraftstoff erwachsen aus der Randlage dieser
Staaten, aus der Tatsache, dass ihre Bevolkerung weit verstreut angesiedelt ist, wodurch
zusitzliche Transportkosten entstehen, sowie aus der Notwendigkeit, in der EU im Touris-

musbereich gegeniiber Drittlandern wettbewerbsfidhig zu bleiben."
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ERKLARUNG 200/03

Erkliarung des Rates

Zu Artikel 15 Buchstabe d

"Der Rat sagt zu, auf Vorschlag der Kommission eine gemeinsame Definition des Begriffs
'umweltvertragliche (oder hoch effiziente) Kraft-Wiarme-Kopplung' wohlwollend zu priifen, um fiir
Ubereinstimmung mit der 'Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur Forderung der
Kraft-Warme-Kopplung auf der Grundlage einer Nutzwirmenachfrage im Energiebinnenmarkt' zu
sorgen."

ERLKARUNG 201/03

Erklirung der Kommission

Zu den Artikeln 15 und 16

"Die Kommission stellt fest, dass Deponiegase, Gase aus der Abwasseraufbereitung und Biogase

unter die Definition von 'Biomasse' fallen."

15015/03 1h/GT/wk 10
ANLAGE 11 DG F III DE



ERKLARUNG 202/03

Erklirung des Rates und der Kommission

Zu Artikel 18

— "Der Rat und die Kommission erklédren, dass die Ausnahmeregelungen fiir die Steuerbetrige

bei gewerblich genutztem Dieselkraftstoff in Frankreich und in Italien verldngert werden, um
eine eingehende Analyse des Kommissionsvorschlags iiber gewerblich genutzte Dieselkraft-

stoffe zu ermoglichen.
- Der Rat stellt angesichts der Bediirfnisse der Giiterkraftverkehrsbranche fest, dass diese

Ubergangszeit mit der Zusage des Rates verbunden ist, den Vorschlag der Kommission in

Bezug auf gewerblich verwendeten Dieselkraftstoff eingehender zu priifen."

ERKLARUNG 203/03

Erklirung des Rates und der Kommission

Zu Artikel 21 Absatz 5

"Der Rat und die Kommission erklidren, dass unter Verteiler bzw. Weiterverteiler die natiirliche

bzw. juristische Person zu verstehen ist, die fiir die Lieferung des Gases bzw. des elektrischen

Stroms sorgt und die die Rechnung ausstellt bzw. ausstellen ldsst."
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ERKLARUNG 204/03

Erklirung der Kommission

Zu Artikel 24

"Die Kommission stellt fest, dass die Formulierung 'fest eingebauten Behilter, die die unmittelbare

Verwendung des Treibstoffs ... ermoglichen’ in Absatz 2 erster Gedankenstrich das Vorhandensein
eines Sperrventils in der Verbindungsleitung zwischen einzelnen Standard-Kraftstoffbehiltern nicht

ausschlief3t."

15015/03 1h/GT/wk 12
ANLAGE 11 DG F III DE



ANLAGE 111

OKTOBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

2529. Tagung des Rates (Justiz und Inneres) vom 2./3. Oktober 2003

EntschlieBung des Rates iiber eine Strategie fiir die Zusammenarbeit im
Zollwesen
Dok. 10856/03 +COR 1 + COR 2 + REV 1 (sv)

2530. Tagung des Rates (Wirtschaft und Finanzen) vom 7. Oktober 2003

Beschluss des Rates zur Annahme von Anderungen der Artikel 3 und 7 der
Wihrungsvereinbarung zwischen der Italienischen Republik, im Namen der
Europiischen Gemeinschaft, und dem Staat Vatikanstadt, vertreten durch den
Heiligen Stuhl, zur Erméchtigung der Italienischen Republik, diese Ande-
rungen in Kraft zu setzen

Dok. 12376/03 + COR 1 (en)

2531. Tagung des Rates (Verkehr, Telekommunikation und Energie) vom
9. Oktober 2003

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie
des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinien
70/156/EWG und 80/1268/EWG des Rates im Hinblick auf die Messung der
Kohlendioxidemissionen und des Kraftstoffverbrauchs von Fahrzeugen der
Klasse N;

Dok. 5997/03 + COR 1 (pt) + ADD 1+ ADD 1 COR 1

2532. Tagung des Rates (Allgemeine Angelegenheiten und
AuBenbeziehungen) vom 13. Oktober 2003

Irak

o Gemeinsamer Standpunkt des Rates zur Anderung der Gemeinsamen
Standpunkts 2003/495/GASP zu Irak

Dok. 12953/1/03 REV 1

o Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1210/2003
tiber bestimmte spezifische Beschrinkungen in den wirtschaftlichen und
finanziellen Beziehungen zu Irak

Dok. 12954/1/03 REV 1
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OKTOBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Interinstitutionelle Vereinbarung "Bessere Rechtsetzung"
Dok. 12175/03 + COR 1 (en,pt)

2535. Tagung des Rates (Beschiftigung, Sozialpolitik, Gesundheit und
Verbraucherschutz) vom 20. Oktober 2003

Verordnung des Rates iiber den Abschluss des Abkommens in Form eines
Briefwechsels iiber die Verlidngerung des Protokolls zur Festlegung der Fang-
moglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem Abkommen
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Regierung von Mauritius
iber die Fischerei vor der Kiiste von Mauritius fiir die Zeit vom 3. Dezember
2002 bis 2. Dezember 2003

Dok. 12939/03

Verordnung des Rates zur Anderung der mit der Verordnung (EG)

Nr. 769/2002 auf die Einfuhren von Kumarin mit Ursprung in der Volks-
republik China eingefiihrten Antidumpingmanahmen

Dok. 12808/03

EntschlieBung des Rates zur Uberfiihrung von nicht angemeldeter Erwerbs-
tatigkeit in reguldre Beschiftigung
Dok. 13456/03

Schlussfolgerungen des Rates iiber die offene Koordinierungsmethode in
Bezug auf angemessene und sichere Renten
Dok. 13247/03 + REV 1 (fi)

EntschlieBung des Rates iiber Initiativen zur Bekdmpfung des Menschen-
handels, insbesondere des Frauenhandels
Dok. 13328/03 + COR 1 (sv)

2536. Tagung des Rates (Umwelt) vom 27. Oktober 2003

Verordnung des Rates zur Annahme autonomer UbergangsmaBnahmen
betreffend die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in Malta und die Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher
Verarbeitungserzeugnisse nach Malta

Dok. 12431/03

15015/03 1h/GT/wk
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OKTOBER 2003

Veroffentlichte
SONSTIGE RECHTSAKTE Abstimmungs-
ergebnisse
Verordnung des Rates zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls und
zur endgiiltigen Vereinnahmung des vorldufigen Zolls auf die Einfuhren von
Furfurylalkohol mit Ursprung in der Volksrepublik China
Dok. 13292/03
Eisen- und Stahlerzeugnisse
. Beschluss des Rates iiber den Abschluss eines Abkommens zwischen der
Europiischen Gemeinschaft und der Russischen Foderation zur Anderung
des Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft fiir Kohle und
Stahl und der Regierung der Russischen Foderation iiber den Handel mit
bestimmten Eisen- und Stahlerzeugnissen vom 9. Juli 2002
Dok. 12065/1/03 REV 1
o Verordnung des Rates zur Anderung des Beschlusses der Kommission
vom 8. Juli 2002 iiber Beschridnkungen der Einfuhr bestimmter Eisen-
und Stahlerzeugnisse aus der Russischen Foderation
Dok. 12044/03
Lebensmittelhygiene
o Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates iiber Lebens-
mittelhygiene
Dok. 10543/1/02 REV 1 + COR 1 (en) + COR 2 (fr) + ADD 1
+ ADD 1 REV 1 (sv)
o Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates mit spezifischen
Hygienevorschriften fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs
Dok. 5420/1/03 REV 1 + COR 1 (de,it,nl,da,el,es,pt,fi) + COR 2 (en)
+COR 3 (fr) + COR4 + ADD 1+ ADD 1 REV 1 (sv)
o Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der Ver-
ordnung des Europidischen Parlaments und des Rates mit besonderen
Verfahrensvorschriften fiir die amtliche Uberwachung von zum mensch-
lichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs
Dok. 11583/03 + COR 1 (fr) + COR 2 (fi) + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (sv)
o Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur Authebung
bestimmter Richtlinien iiber Lebensmittelhygiene und Hygienevorschrif-
ten fiir die Herstellung und das Inverkehrbringen von bestimmten, zum
menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs
sowie zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG und 92/118/EWG des
Rates und der Entscheidung 95/408/EG des Rates
Dok. 11584/03 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (fr)
15015/03 1h/GT/wk 3
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OKTOBER 2003

Veroffentlichte
SONSTIGE RECHTSAKTE Abstimmungs-
ergebnisse
Liberia
. Gemeinsamer Standpunkt des Rates zur Anderung des Gemeinsamen
Standpunkts 2001/357/GASP iiber restriktive Mainahmen gegen Liberia
Dok. 13512/03 + COR 1 (fi)
o Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1030/2003
tiber restriktive MaBBnahmen gegen Liberia
Dok. 13513/03
Schlussfolgerungen des Rates zu einer europdischen Strategie fiir Umwelt und
Gesundheit
Dok. 13690/03
15015/03 1h/GT/wk 4
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